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① encounter ② interdependence

③ isolation ④ abolition

B07 ················································································

해/설

빈칸 바로 뒤에서 “지리학, 종교 그리고 역사에 대한 외적인 사실을 공부하는 것이 아니라”라고 말하고 있으므로 “직접적은 만남”을 

강조하고 있음을 알 수 있다. 다시 말해서 직접적인 경험을 할 것을 필자는 권하고 있다.

단/어/숙/어/정/리

break down 무너뜨리다, 극복하다, 분류하다, 고장나다, 분해되다

barrier [bæŕiər] n. 울타리, 장애

strive to v ~하려고 노력하다

dissolve [dizɑĺv] v. 녹이다, 분해[분리]시키다

limiting [límitiŋ] a. 제한하는

melt away 서서히 사라지다

enter into 공감하다

insensible [insénsəbl] a. 느끼지 않는, 알아차리지 못하는, 감지할 수 없는

efficacious [ef̀əkeíʃəs] a. (약⋅치료 따위가) 효험[효능]이 있는, 유효한

reasoning [ríː z-əniŋ] n. 추론, 추리

해/석

예술이 문화 간의 장벽을 무너뜨릴 수 있는가? 존 듀이는 그렇게 생각했다. 그는 자신의 1934년 책 Art as Experience에서 예술은 다른 문화를 들여다보는 

가장 좋은 창이라고 썼다. ‘예술이 보편적인 언어다’라고 주장하면서 듀이는 우리에게 다른 문화의 내적인 경험을 이루도록 노력할 것을 촉구했다. 그는 이것은 

지리학, 종교 그리고 역사에 대한 외적인 사실을 공부하는 것이 아니라 즉각적인 만남을 필요로 한다고 생각했다. ‘우리가 니그로나 폴리네시아의 예술 정신으로 

들어가면 장애는 녹아내리고 생각을 제한하는 편견이 서서히 사라진다, 이런 부지불식간의 용해가 직접 마음속으로 들어가기 때문에 추론에 의해 이루는 변화보다 

훨씬 더 효과적이다.’

정/답 ①

p. 122

기출예제

교체

기/출/예/제 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 가장 적절한 것은? ▾2016. 사회복지직

The majority of British people dress conservatively rather than fashionably. A small 

number of the upper and professional upper middle class, for example, barristers, 

diplomats, army officers and Conservative MPs, dress in the well-tried styles of the past 

50 years or so. Many of the men still have their suits specially tailored, and are thus 

instantly recognizable as belonging to the upper echelons of society. Yet how they dress 

is wholly unrepresentative of society in general. The vast majority of people buy their 

clothes at the high-street stores, of which Marks and Spencer, a major British 

multinational retailer, must be the most famous. They wear the clothes of the British 

middle classes, perfectly passable but hardly stylish like the dress standards in much 

of Europe. Indeed, the British still have a reputation of being _______________ in 

Europe, and they do not really care.

① the most diligent people

② the worst dressed people

③ the most arrogant people

④ the least conservative people
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··············································································································

해/설

빈칸 바로 앞에서 hardly stylish like the dress standards in much of Europe라고 말하고 있다는 것을 생각한다. 즉 빈칸 채우기 

문제는 빈칸 바로 앞이나 문두에서 말하고자 하는 것을 찾아 답을 유추하는 것이 옳다.

단/어/숙/어/정/리

well tried 많은 시련을 겪은, 충분히 시험해 본

echelon [eʃ́əlɑǹ] n. 단계, 계층

high-street 큰길, 번화가

passable [pæśəbəl] a. 통행[합격]할 수 있는, 보통의, 괜찮은, 유통될 수 있는

해/석

영국 사람들 대부분은 유행에 따라 옷을 입기 보다는 보수적으로 옷을 입는다. 소수의 상류층과 전문 중상층, 예를 들어 배리스터, 외교관 군 장교 그리고 보수당 

국회의원들은 대략 지난 50년간의 이미 다 시도됐던 스타일로 옷을 입는다. 많은 남자들은 여전히 양복을 재단해서 만들어 입고 따라서 사회 어느 상류 단체에 

속하는지 쉽게 알아볼 수 있다. 그러나 이들이 어떤 식으로 옷을 입느냐는 전적으로 사회 전반을 대표하지 않는다. 대다수의 사람들은 번화가에 있는 상점에서 

옷을 사는데 이들 상점 가운데 영국 대형 다국적 상점인 Marks and Spencer가 가장 유명하다. 이들은 영국 중산층의 옷을 입고 누구나 통용될 수 있지만 대부분의 

유럽 지역에서의 드레스 기준처럼 스타일리시하지는 않다. 사실 영국 사람들은 여전히 유럽에서 가장 옷을 못 입는 사람들이라는 명성을 가지고 있고 그들은 

사실 신경 쓰지 않는다.

정/답 ②

p. 123

B01번

문제 교체

B01 주어진 부분에 들어갈 가장 적절한 것을 고르시오.

Assuming you are already committed to learning new things 

each day, ____________________ is one of the best ways to 

ensure your mental energies stay sharp. I enjoy playing games 

from poker to puzzles and I feel that playing games can be a 

great way to improve your ability to focus your energies, aside 

from being entertaining. In today’s world of violent video games 

I think the value of play has been too often discredited. Games 

that cause you to think and reason are one of the best ways 

to keep the mind active. Playing games that challenge you to 

think strategically, problem solve or even test your memory are 

all great ways to activate the mind. Don’t forget that some of 

the best games can be very low tech. Charades, Scrabble and 

card games can be great ways to flex those mental muscles and 

improve your mental energies.

① stimulating your mind in other ways

② finding a hobby you have never tried

③ finding your purpose of every little everyday activities

④ doing one thing a day

B01 ················································································

해/설

지문 하단의 마지막 문장을 통해서 정신 에너지 향상에 관해 언급하고 있다는 것을 알 수 있으므로 ‘정신을 자극하는 것’에 관한 

이야기임을 알 수 있다. 문두에 빈칸이 있는 경우는 그 글의 주제를 묻는다는 것을 잊지 말자.
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단/어/숙/어/정/리

assuming 만일 ~라면(if)

be committed to ~에 전념하다

aside from ~은 제외하고

entertaining [èntərtéiniŋ] a. 재미있는, 즐거운

discredit [diskred́it] vt. 믿지 않다, 의심하다

activate [æḱtəveìt] vt. 활동[작동]시키다, 자극하다

low tech 수준이 낮은 기술

charade [ʃəreíd] n. 제스터 게임(몸짓으로 판단하여 말을 한 자씩 알아 맞히는 놀이)

flex one’s muscles 근육을 수축시키다, 힘이 있는 것을 보이다

해/석

만일 당신이 이미 매일 새로운 것을 배우는 데 전념하고 있다면 다른 방법으로 정신을 자극하는 것이 당신의 정신 에너지가 민첩하게 유지하도록 해주는 가장 

좋은 방법 중의 하나다. 나는 포커에서 퍼즐에 이르는 게임을 즐기고 있으며 나는 게임을 하는 것이 오락 이외에 당신의 에너지를 집중할 수 있는 능력을 향상시키는 

좋은 방법일 수 있다고 생각한다. 오늘날 폭력적인 비디오 게임 세상에서 놀이의 가치가 너무 자주 신임을 얻지 못하고 있다고 생각한다. 당신이 생각하고 추론할 

수 있게 해주는 게임이 정신을 활발하게 해주는 가장 좋은 방법 중의 하나다. 당신이 전략적으로 사고하고 문제를 해결하게 해주거나 또는 당신의 기억력을 테스트하게 

해주는 놀이가 정신을 자극하는 좋은 방법이다. 가장 좋은 게임은 수준이 낮은 것이라는 사실을 잊지 마라. 제스터, 스크래블 그리고 카드 놀이가 그런 정신 근육을 

움직이고 정신 에너지를 높여주는 좋은 방법일 수 있다.

정/답 ①

p. 124

B04번

문제 교체

B04 밑줄 친 부분에 들어갈 가장 적절한 것을 고르시오.

Every person has several types of vocabularies. First, you have 

a large listening vocabulary. This means that you can listen to 

many words and know what they mean without looking them 

up or asking someone else. You know what words mean as you 

listen because many factors help you：the person’s voice, their 

body language, the situation in which the words are spoken, 

sounds, music, etc. Because of this, you can usually figure out 

what a person is saying even if __________________________. 

① you don’t know how to listen to others

② you have seen the words before

③ some of the words themselves are unfamiliar

④ the words do not stop you from comprehending the content

B04 ················································································

해/설

지문 마지막이 비어 있는 경우는 그 글의 주제를 묻는다. 바로 이 글은 들어서 상대가 하는 말을 알 수 있다는 것이다. 즉 비록 

모르는 말이 있어도 상대의 목소리 등을 듣고서 상대가 하는 말을 알 수 있다는 것이다.

단/어/숙/어/정/리

look up (단어를 사전에서) 찾아보다

figure out 알다, 이해하다

해/석

모든 사람은 몇 가지 유형의 어휘를 가지고 있다. 먼저 여러분은 상당히 많은 듣기 어휘를 가지고 있다. 이것은 당신이 많은 단어를 듣고 사전을 찾아보거나 

다른 누군가에게 묻지 않고서도 이 단어들의 의미를 알 수 있다는 것을 의미한다. 당신은 여러 사실들, 즉 사람의 목소리, 이들의 몸짓, 단어가 사용되는 상황이나, 

소리, 음악 같은 것들이 당신을 도와주기 때문에 당신이 들으면서 단어가 무엇을 의미하는지 안다. 이로 인해 당신은 대개 일부 단어가 자체로는 낯설지라도 

사람이 말하고 있는 것을 이해할 수 있다.

정/답 ③
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p. 125

B05번

문제 교체

B05 밑줄 친 부분에 들어갈 가장 적절한 것을 고르시오.

Joshua Aronson and Claude Steele first introduced the idea 

of stereotype threat and its effect on academics in a famous study 

on the impact of test instructions on racial minorities. In their 

study, African-American and white college students were given 

a difficult portion of the Graduate Record Examination test, used 

in applications for graduate schools. Some of the students were 

given instructions that increased stereotype threat for the black 

students, and some were given instructions that did not make 

the black students experience stereotype threat. The results were 

powerful：in the stereotype threat condition, black students 

performed far worse than their white counterparts. However, in 

the non-stereotype threat condition, they performed slightly 

better than the white students. Aronson & Steele concluded that 

stereotype threat _________________.

① is hardly associated with high or low performance

② has a strong influence on academic success

③ has nothing to do with the participants’ races

④ sometimes acts positively on their determination

B05 ················································································

해/설

빈칸이 문미에 있으므로 글의 주제를 묻는다. 이 경우는 빈칸 바로 앞이나 문두로 올라가서 핵심을 잡는 것이 중요하다. 지문 첫 

문장에서 ‘고정관념의 압박’이 학업에 미치는 영향을 연구했다는 것이므로 결국 학업과 관련된 내용을 담고 있는 ②가 정답이 된다.

단/어/숙/어/정/리

instruction [instrʌḱʃən] n. 훈련, 교육, 지시

counterpart [kaúntərpɑ̀ːrt] n. 상대물, 상대인

detrimental [det̀rəmeńtl] a. 유해한

have nothing to do with ~와 관계가 없다

act on ~에 영향을 미치다, ~에 작용하다

해/석

Joshua Aronson와 Claude Steele는 고정관념의 압박이라는 개념을 처음 도입했고 시험 지시 사항이 소수 인종에게 미치는 영향에 관한 유명한 연구에서 고정관념의 

압박이 학업에 미치는 영향을 보여주었다. 연구에서 흑인과 백인 대학생들은 대학원 지원 때 사용되는 Graduate Record Examination의 난도가 높은 시험을 

받게 되었다. 이 학생들 중 일부는 흑인 학생들에게 고정관념 압박을 높이는 지시사항을 받게 되었고 일부는 흑인 학생들이 고정관념 압박을 경험하게 하지 않는 

지시사항을 받게 되었다. 그 결과는 대단했다. 고정관념 압박의 상황에서 흑인 학생들은 백인 학생들보다 훨씬 성적이 좋지 않았다. 그러나 고정관념 압박이 없는 

상황에서는 이들이 백인들보다 약간 성적이 높았다. Aronson & Steele은 고정관념 압박이 학업 성취에 강한 영향을 미친다는 결론을 내렸다.

정/답 ②

p. 125

B06번

문제 교체

B06 다음 빈칸에 들어갈 말로 가장 알맞은 것은?

Most people don’t realize that we’re essentially locking 

ourselves in a box when we are too focused on something. It’s 

important to _______________ once in a while. One ongoing 
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① let people help us

② walk away from our work

③ deal with our daily tasks without delay

④ backing up our decisions with data

B06 ················································································

해/설

빈칸 다음에 나오는 말들이 모두 ‘혼자 있는 것이 문제 해결의 도움이 될 수 있다고 말하고 있다. 따라서 자신의 일에서 벗어나보는 

것도 좋다는 것임을 알 수 있다. 물론 지문 마지막 문장에서도 충분히 답을 유추할 수 있어야 한다. 문두가 비어 있는 경우는 글의 

주제를 묻는데 이때는 빈칸 바로 다음이나 문미를 통해서 답을 유추하는 것이 좋다.

단/어/숙/어/정/리

once in a while 가끔

a certain amount of 어느 정도

empathy [émpəθi] n. 감정 이입, 공감

해/석

대부분의 사람들은 우리가 지나치게 무언가에 집중하고 있을 때 실제로는 우리 자신을 상자에 가두고 있다는 사실을 깨닫지 못한다. 우리의 일에서 잠시 벗어나 

있는 것이 중요하다. 하버드의 지속적인 한 연구가 사람들이 만일 혼자서 무언가를 경험하고 믿고 있으면 더욱 지속적이고 정확한 기억력을 만들 수 있다는 사실을 

보여주고 있다. 또 다른 연구에서는 어느 정도의 고독이 사람으로 하여금 다른 사람에 대한 공감을 더욱 잘 할 수 있게 한다고 한다. 그리고 어린 시절의 너무 

많은 고독이 건강에 해로울 수 있다는 사실을 반박할 수 있는 사람은 없지만 어느 정도의 고독은 십대들이 자신의 기분을 좋게 하고 학교에서 좋은 성적을 얻는데 

도움을 주는 것으로 드러났다. 우리가 되돌아볼 시간을 갖는 것이 중요하다. 우리가 해결책을 찾지 않고 있을 때 해결책을 찾는 일이 종종 있다.

정/답 ②

Harvard study indicates that people form more lasting and 

accurate memories if they believe they’re experiencing 

something alone. Another indicates that a certain amount of 

solitude can make a person more capable of empathy towards 

others. And while no one would dispute that too much isolation 

early in life can be unhealthy, a certain amount of solitude has 

been shown to help teenagers improve their moods and earn 

good grades in school. It‘s important for us to take time for 

reflection. We often find the solutions when we’re not searching 

for them.

p. 126

B07번

문제 삭제

B07 다음 밑줄 친 곳에 들어갈 가장 적절한 것을 고르시오.

Published in the late 17th century by Aphra Behn, Oroonoko 

_______________. Though its subtitle refers to the tale as 

“history,” at the time of its first publication, the term could be 

applied to any story, regardless of its truthfulness. Or in some 

ways, the tale resembles the satirical novel such as Jonathan 

Swift’s Gulliver’s Travels in which the author criticizes society 

severely. It can also be viewed as an autobiography relating the 

author’s own travels to Surinam, though many scholars argued 

about whether Behn had visited there or not. At the same time, 
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① doesn’t clearly belong to any one genre 

② is thoroughly based on historical fact

③ follows the style of contemporary works

④ is a pirated edition of earlier literary works 

B07 ················································································

해/설

첫 문장이 비어 있으므로 이 글의 주제를 묻는다고 할 수 있다. 바로 다음 문장의 the term could be applied to any story에서 

힌트를 찾는 것이 가장 이상적이라고 할 수 있다. 물론 이후로도 in some ways, also, at the same time 등을 통해서 여러 가지를 

내포하는 개념의 말이 빈칸에 들어가는 옳다는 것을 알 수도 있을 것이다.

단/어/숙/어/정/리

subtitle [sʌb́taìtl] n. (책 따위의) 부제

refer to A as B A를 B라고 부르다

apply A to B A를 B에 적용하다

regardless of ~와는 관계없이

satirical [sətírikəl] a. 풍자적인

A such as B B와 같은 A

view A as B A를 B로 보다

relate A to B A를 B와 관련시키다

rank among ~에 속하다

epic [eṕik] n. 서사시

해/석

17세기 후반에 Aphra Behn에 의해 출간된 Oroonoko는 어느 한 장르에도 명확히 속하지 않는다. 비록 그 부제가 그 이야기를 ‘역사’라고 언급하고는 있지만, 

그것이 처음 출간되었을 당시, 그 용어는 그 진실성에 관계없이 어느 이야기에도 적용될 수 있었다. 혹은 어떤 면에서, 그 이야기는 작가가 사회를 신랄하게 비판하는 

조나단 스위프트의 ‘걸리버 여행기’와 같은 풍자 소설과도 비슷하다. 그것은 비록 많은 학자들이 Behn이 수리남에 방문했는지 아닌지에 대해 의견이 분분하지만, 

그 작가의 수리남 여행을 이야기하는 자서전으로 간주 될 수도 있다. 동시에 그 책은 겉보기에 고전 서사시의 주인공 반열에 오를 자격이 있는 한 용감한 사람인 

Oroonoko의 전기이기도 하다.

정/답 ①

the book is apparently the biography of Oroonoko, a courageous 

man who deserves to rank among the heroes of classical epics.

p. 140

B04번

문제 교체

B04 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 가장 적절한 것은?

The first commercially successful steam engine was built in 

England in 1712, but it was very slow. Then an inventor named 

James Watt came up with crucial innovations. His engine was 

faster and more efficient at driving machinery. By 1800 about 

500 of Watt’s steam engines were chugging and hissing in mines 

and factories throughout Britain. The widespread use of steam 

engines began when inventors put them to use in the textile mills. 

Using steam power instead of water power meant that factories 

no longer had to be built near ready supplies of water. 

____________, they could be located where fuel was readily 

available and where workers already lived. Also, factories could 
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① Unfortunately

② Nevertheless

③ Similarly

④ Instead

B04 ················································································

해/설

단순히 not A but B의 구조를 묻고 있다고 할 수 있다. 즉 앞에 no longer를 통해서 이후가 대조에 해당하는 but이 오는 것이 

옳다. 바로 이런 의미로 쓰일 수 있는 것이 바로 instead가 된다.

단/어/숙/어/정/리

come up with ~을 생각해내다

crucial [krúːʃəl] a. 결정적인, 중대한

chug [tʃʌg] vi.  칙칙[폭폭] 소리를 내다

hiss [his] v. (뱀⋅증기⋅거위 따위가) 쉿 소리를 내다

put to use ~을 이용하다

해/석

처음으로 상업적으로 성공한 증기 기관이 1712년에 영국에서 만들어졌지만 그것은 대단히 느렸다. 다음으로 제임스 와트라는 한 발명가가 중요한 혁신적인 것을 

내놓았다. 그의 엔진은 기계를 가동하는데 있어 더 빠르고 그리고 더욱 효율적이었다. 1800년에 이르러 와트 약 500개에 달하는 증기 기관이 영국 전역에 걸쳐 

광산과 공장에서 요란한 소리를 내며 달리고 있었다. 발명가들이 이를 섬유 공장에서 사용하기 시작하자 증기 기관의 확산이 시작됐다. 수력 대신에 증기의 힘을 

사용한다는 것은 공장이 더 이상 물의 수원지 근처에 지워질 필요가 없다는 것을 의미했다. 대신에 이것들은 연료를 신속히 구할 수 있고 근로자들이 이미 살고 

있는 곳에 지어질 수 있었다. 또한 공장은 원료와 완제품이 수송될 수 있는 도로와 항구 근처에 지어질 수 있었다.

정/답 ④

be built closer to roads and ports from which raw materials and 

finished products could be shipped.

p. 141

B06번

문제 교체

B06 밑줄 친 부분에 들어갈 가장 적절한 것은?

There is another powerful reason that American children fear 

being wrong：They worry that making mistakes reflects on their 

inherent abilities. Some children are praised for their efforts in 

mastering a new challenge. Others are praised for their 

intelligence and ability. Yet these simple messages to children 

have profoundly different consequences. Children who, like their 

Asian counterparts, are praised for their efforts, even when they 

don’t “get it” at first, eventually perform better and like what 

they are learning more than children praised for their natural 

abilities. They are also more likely to regard mistakes and 

criticism as useful information that will help them improve. 

______________, children praised for their natural abilities learn 

to care more about how competent they look to others than about 

what they are actually learning. They become defensive about 

not doing well or about making mistakes. When these kids grow 

up, they will be the kind of adults who are afraid of making 

mistakes or taking responsibility for them.
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① As a result ② Nevertheless

③ In contrast ④ For example

B06 ················································································

해/설

빈칸 뒤에 나오는 children은 천부적 재능으로 인해 칭찬을 받는 경우를 말하고 빈칸 위에서 언급하고 있는 children은 노력으로 

인해 칭찬을 받는 경우를 말하고 있다. 따라서 이 둘은 서로 대조를 이루고 있음을 알 수 있다. 물론 이 글의 주제문에 해당하는 

Yet these simple messages to children have profoundly different consequences.을 통해서도 서로 다른 두 가지 부류의 아이들을 

언급하고 있음을 알 수 있다.

단/어/숙/어/정/리

reflect on ~을 반영하다, 회고하다, ~에 영향을 미치다

inherent [inhiə́rənt] a. 타고난, 선천적인

counterpart [kaúntərpɑ̀ːrt] n. 상대물, 상대인

competent [kɑḿpətənt] a. 유능한

해/석

미국의 아이들이 잘못되는 것을 두려워하는 또 다른 강력한 이유가 있다. 이들은 실수를 저지르는 것이 자신들의 선천적인 능력을 반영하지 않을까 걱정한다. 

일부 아이들은 새로운 도전을 이겨내는데 노력을 기울여 칭찬을 받는다. 또 다른 아이들은 자신의 지능과 능력으로 인해 칭찬을 받는다. 그러나 아이들에 대한 

이런 단순한 메시지가 대단히 다른 결과를 가져온다. 아시아의 아이들처럼 처음에는 해내지 못했을 때도 자신의 노력으로 인해 칭찬을 받는 아이들은 결국에는 

더 잘 하게 되고 자신의 천부적 능력으로 인해 칭찬을 받는 아이들보다 더 많은 것을 배우는 것을 좋아한다. 이들은 또한 실수와 비판을 자신들이 더 나아지도록 

도와주는 유용한 정보로 간주하는 경향이 있다. 이와는 대조적으로 천부적 능력으로 인해 칭찬을 받는 아이들은 자신들이 실제로 배우는 것보다 다른 사람들에게 

자신들이 얼마나 능력 있게 보이는 지에 더 많이 걱정을 하게 된다. 이들은 잘 하지 못하는 것에 대해 또는 실수를 저지르는 것에 대해 방어적이 된다. 이런 

아이들이 자라면 실수를 두려워하거나 실수에 대해 책임을 지기를 두려워하는 그런 어른이 될 것이다.

정/답 ③

p. 142

B07번

문제 교체

B07 다음 빈칸에 들어갈 가장 적절한 연결어를 고르면?

▾2016. 서울시 9급

Our brain processes and stores different kinds of information 

in different ways. Think about factual knowledge. Fact memory 

entails learning explicit information, such as names, faces, words 

and dates. It is related to our conscious thoughts and our ability 

to manipulate symbols and language. When fact memories are 

committed to long-term memory, they are usually filed along 

with the context in which they were learned：___________, 

when you think of your new friend Joe, you probably picture 

him at the basketball game where you met him.

① In short ② For instance

③ Above all ④ In addition

B07 ················································································

해/설

빈칸 이하는 갑자기 you가 나와 보편적이며 일반적인 사람을 등장시켜 예를 들고 있음을 알 수 있다. 물론 구체적인 Joe라는 사람, 

그리고 농구 경기 등을 언급하고 있는 것만 보더라도 앞부분에 대한 예가 된다는 것을 알 수 있다.

단/어/숙/어/정/리

factual [fæḱtʃuəl] a. 사실의, 사실에 입각한
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entail [enteíl] vt. 일으키다, 수반하다

explicit [iksplísit] a. 뚜렷(이 말)한, 명백한

manipulate [mənípjəleìt] v. 조종하다, 다루다, 조작하다

해/석

우리의 뇌는 여러 다양한 방법으로 다양한 종류의 정보를 처리하고 저장한다. 사실적 지식에 대해 생각해보라. 사실 기억은 이름, 얼굴, 단어들 그리고 날짜와 

같은 구체적인 정보를 습득하는 것을 수반한다. 그것은 우리의 의시적인 사고와 상징 그리고 언어를 조작할 수 있는 우리의 능력과 관련이 있다. 사실 기억이 

장기 기억에 역점을 둘 때 이들 기억은 대개 이들 기억이 학습된 상황과 더불어 보존된다. 예를 들어 당신이 당신의 새 친구인 조를 생각할 때 당신은 아마도 

당신이 그를 만난 농구 경기와 더불어 그를 그리게 될 것이다.

정/답 ②

p. 142

B08번

문제 교체

B08 다음 글의 ㉠, ㉡에 들어갈 가장 적절한 것은?

Wisdom is so close to knowledge that the one cannot be 

approached without touching the other. To understand the nature 

of wisdom, we must contrast it with its brother, knowledge. 

Knowledge can exist without anyone harboring it, as in a book, 

a library or a website. Wisdom,       ㉠     , is inseparable 

from its owner. So long as knowledge remains unconsumed, like 

the book that has yet to be read, it remains inanimate. Yet once 

the book is read and its instruction put into practice, knowledge 

can be transformed into wisdom. One definition of wisdom is, 

therefore, living knowledge. Since wisdom is alive and 

knowledge is inanimate, the two have different lifespans. 

Knowledge can be passed on from one person to another by 

a mere handing over of a book. Wisdom,       ㉡     , cannot 

be bestowed; it must be earned and constantly reaffirmed. Being 

alive, wisdom possesses a finite lifespan after which it inevitably 

dies.

        ㉠                       ㉡

  ① for example therefore

  ② in the same way likewise

  ③ consequently as a result

  ④ on the other hand however

B08 ················································································

해/설

㉠은 빈칸 바로 앞의 Knowledge와 대조가 되는 Wisdom에 관한 언급을 하고 있어 on the other hand가 답이 되며 ㉡은 바로 

앞의 Knowledge can be passed~와는 대조가 되는 Wisdom cannot be bestowed가 나오고 있어 however가 답이 된다.

단/어/숙/어/정/리

be close to ~와 가깝다

the one ~ the other 전자 ~ 후자

contrast A with B A를 B와 대조하다

harbor [hɑ́ːrbər] v. 감추다, 숨기다, 품다

inseparable [inseṕərəbəl] a. 분리할 수 없는, 불가분의

so long as ~하는 한
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unconsumed [Λnkənsjúːmd] a. 소모되지 않은

have yet to v 아직 ~하지 않다

inanimate [inæńəmit] a. 생명 없는, 죽은

put into practice ~을 실행하다, ~을 실천에 옮기다

pass on 전하다

bestow [bistoú] vt. 주다, 수여[부여]하다

reaffirm [rìːəfə́ːrm] vt. 재확인하다, 다시 단언하다

해/석

지혜는 지식과 대단히 가까이 있어서 지혜는 지식과 접하지 않고서는 도달할 수 없다. 지혜의 본질을 이해하기 위해서 우리는 지혜를 형제인 지식과 대조를 해야 

한다. 지식은 책, 도서관, 웹사이트에서처럼 어느 누가 그것을 지니지 않고서도 존재할 수 있다. 다른 한편으로 지혜는 주인과 분리할 수 없다. 아직 읽지 않은 

책처럼 지식을 섭취하지 않는 한 지식은 죽은 채로 있게 된다. 그러나 일단 그 책을 읽고 그 가르침을 실천에 옮기면 지식은 지혜를 탈바꿈할 수 있다. 따라서 

지혜의 정의는 살아있는 지식이다. 지혜가 살아있고 지식은 죽은 것이어서 이 둘은 다른 수명을 지닌다. 지식은 단지 책을 건넴으로 해서 한 사람에게 다른 사람에게서 

전해줄 수 있다. 그러나 지혜는 줄 수가 없다. 지혜는 획득해야 하는 것이며 끊임없이 다시 확인돼야 한다. 살아있는 지식은 무한한 수명을 소유하고 그 후에 

지혜는 반드시 죽게 된다.

정/답 ④

p. 169

B03번

문제 교체

B03 주어진 글 다음에 이어질 글의 순서로 가장 적절한 것은?

Georama is a new video technology platform that connects 

large audiences—such as a ballroom full of meeting attendees 

or thousands of individual travelers online simultaneously at 

home—with a remote group of people traveling around a 

destination almost anywhere in the world in real time.

(A) That allows the host to move from place to place while 

delivering a consistent HD video feed, almost like any 

broadcast reporter. 

(B) Along with the host, a Georama member was carrying a 

stabilized GoPro camera and a backpack with the company’s 

proprietary equipment and software that stitches together all 

of the available Wi-Fi and multiple cellular network signals 

in any given place to create the most powerful broadband 

possible. 

(C) The platform was introduced at the Destination Marketing 

Association International (DMAI) annual conference last 

month. With over 3,000 people in the main ballroom at the 

Austin Convention Center, Advani showed a live video on 

the ballroom screen of a Georama host walking through 

Austin’s eclectic South Congress neighborhood while 

interviewing local restaurant owners.

① (A)－(B)－(C) ② (A)－(C)－(B)

③ (B)－(C)－(A) ④ (C)－(B)－(A)

B03 ················································································
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해/설

간단히 이렇게 해결한다. (A)에는 정관사 the가 들어간 The host가 있고 (B)에도 the host가 있는데 (C)에는 a host가 있어 당연히 

(C)가 맨 앞에 위치하게 된다.

단/어/숙/어/정/리

attendee [əteǹdíː ] n. 출석자, 참석자

eclectic [ekleḱtik] a. 취사선택하는, 절충하는

along with ~와 함께

proprietary [prəpraíəter̀i] a. 소유자의, 개인 또는 회사가 소유하는

stitch [stitʃ] v. 바느질하다, 꿰매어 꾸미다

video feed 영상 자료

해/석

Georama는 참가자들로 가득 찬 볼룸이나 집에서 동시에 온라인으로 접속하고 있는 수천 명의 여행객들처럼 많은 사람들을 실시간으로 전 세계 어느 것에서든 

자기 목적지를 여행하는 멀리 떨어져 있는 여행객들을 연결해주는 새로운 영상 기술 플랫폼이다. 이 플랫폼은 지난 해 Destination Marketing Association 

International (DMAI) 연례 대회에서 소개되었다. 3천 명이 넘게 Austin Convention Center의 대형 볼룸에 참가한 가운데 Advani는 한 Georama 호스트가 

지역 식당 주인들과 인터뷰를 하면서 Austin이 선택한 South Congress 마을을 돌아다니는 생방송 화면을 볼룸 화면에서 보여주었다. 이 호스트와 함께 Georama 

사람이 이용 가능한 Wi-Fi와 복수의 휴대전화 네트워크 신호를 가장 강력한 브로드밴드를 가능하게 하기 위해서 특정 장소에서 이 모두를 연결해주는 이 회사 

소유의 장비와 소프트웨어가 장착된 고정 GoPro 카메라와 배낭을 휴대하고 있었다. 이것이 이 호스트로 하여금 방송 기자처럼 고화질 영상 자료를 지속적으로 

보내면서 이곳에서 저곳으로 다닐 수 있게 해준다.

정/답 ④

p. 171

B07번

문제 교체

B07 다음 주어진 문장 다음에 이어질 글의 내용 순서로 알맞은 것을 고르시오.

Any scientific work can only be defined by formulating 

the questions which we want to answer.

(A) These concepts usually are taken from the past history of 

science; they suggest a possible picture of the phenomena.

(B) But in order to formulate the questions we need concepts 

by which we hope to get hold of the phenomena.

(C) Yet, whether they help or hinder, we have to fall back on 

the concepts given to us by tradition.

(D) But if we are going to enter into a new realm of phenomena, 

these concepts may act as a collection of prejudices, which 

hamper progress rather than foster it.

① (D)－(A)－(C)－(B) ② (D)－(A)－(B)－(C)

③ (B)－(A)－(C)－(D) ④ (B)－(A)－(D)－(C)

B07 ················································································

해/설

이런 배열의 문제는 항상 연결사, 지시사, 관사, 대명사 등을 적극 활용하도록 하자. (A)에 있는 지시가 these가 동반하고 있는 

concepts를 찾아 그 다음에 (A)를 위치시키면 된다. 지시사가 동반하고 있는 말은 반드시 그 앞에 언급되어 있는 말이다. 또한 

(D)에도 these concepts가 있으므로 이 또한 concepts다음에 오는 문장이 되겠다. 그리고 (B), (C)에서는 각각 But, Yet 등을 활용하자.

단/어/숙/어/정/리

define [difaín] v. 정의하다, 명백히 하다 

formulate [fɔ́ːrmjəleìt] vt. 공식화하다, 명확하게 계통을 세워 설명하다 
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concept [kɑńsept / kɔń-] n. 개념 

phenomenon [finɑḿənɑǹ / -nɔḿənən] n. 현상 pl. phenomena 

get hold of ~ 을 잡다, 이해하다 hinder [hińdər] v. 방해하다 

fall back on ~에 의존하다(=have recourse to) 

realm [relm] n. 영역 act as ~의 역할을 하다

prejudice [pred́ʒudis] n. 편견(=bias)

foster [fɔ(́ː)stəːr, fɑś-] vt. 조장하다, 촉진하다, 기르다

해/석

어떤 과학 연구도 우리가 해답을 얻고자 하는 의문을 명확히 함으로서 확정된다. (B) 그러나 그 의문을 명확히 하기 위해서 우리는 현상을 파악할 수 있는 개념을 

필요로 한다. (A) 이러한 개념은 과학의 지난 역사에서 얻어질 수 있고 이것들은 현상을 가능한 구체적으로 보여줄 수 있다. (D) 그러나 만일 우리가 새로운 

영역의 현상으로 들어가려 한다면 이런 개념은 일단의 편견의 역할을 해서 발전을 촉진하기 보다는 발전을 저해할 수도 있다. (C) 그러나 그것들이 도움이 되던 

방해가 되던 우리는 전통에 의해 우리에게 전해진 개념에 의존해야 한다.

정/답 ④

p. 182

기출예제

교체

기/출/예/제 주어진 글 다음에 이어질 글의 순서로 가장 적절한 것은? ▾2016. 사회복지직

Two major techniques for dealing with environmental problems are conservation 

and restoration. Conservation involves protecting existing natural habitats. Restoration 

involves cleaning up and restoring damaged habitats. The best way to deal with 

environmental problems is to prevent them from happening. Conserving habitats 

prevents environmental issues that arise from ecosystem disruption.

(A) To solve the problem, the city built a sewage-treatment complex. Since then, the 

harbor waters have cleared up. Plants and fish have returned, and beaches have been 

reopened.

(B) For example, parks and reserves protect a large area in which many species live. 

Restoration reverses damage to ecosystems. Boston Harbor is one restoration success 

story.

(C) Since the colonial period, the city dumped sewage directly into the harbor. The 

buildup of waste caused outbreaks of disease. Beaches were closed. Most of the 

marine life disappeared and as a result, the shellfish industry shut down.

① (A)－(B)－(C) ② (B)－(C)－(A)

③ (C)－(A)－(B) ④ (C)－(B)－(A)

··············································································································

해/설

(A)의 the harbor, (C)의 the harbor는 모두 (B)의 Boston Harbor를 가리킨다. 이렇게 정관사가 들어간 말은 반드시 그 앞에 있었던 

것이므로 the harbor가 가리키는 Boston harbor 다음에 오는 것이 옳겠다.

단/어/숙/어/정/리

restoration [res̀təreíʃ-ən] n. 회복, 복구

build-up, buildup [bíldʌp̀] n. 조립, 조성, 형성

outbreak [aútbreìk] n. (소동⋅전쟁⋅유행병 따위의) 발발

해/석

환경 문제를 해결하기 위한 두 가지 중요한 기술은 보존과 복원이다. 보존에는 현 자연 서식지를 보호하는 것을 말한다. 복원은 손상된 서식지를 청소하고 복원하는 

것이다. 환경 문제를 해결하기 위한 가장 좋은 방법은 이런 문제가 일어나는 것을 막는 것이다. 서식지를 보존하는 것은 생태계 파괴로 인해 생길 수 있는 환경 

문제를 막아준다. 예를 들어 공원과 보호구역은 많은 종들이 사는 커다란 지역을 보호해준다. 복원은 생태계에 대한 피해를ㄹ 되돌려준다. 보스톤 항구가 하나의 

복원 성공 사례가 될 수 있다. 식민지 시대 이후로 이 도시는 항구에 직접 하수 오물을 버렸다. 쓰레기가 쌓이자 질병이 발생했다. 해변은 폐쇄되었다. 해양 생물 
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대부분이 사라졌고 이로 인해 갑각류 산업이 문을 닫았다. 이런 문제를 해결하기 위해서 이 도시는 오물 처리 단지를 만들었다. 그 이후로 이 항구 주변 수역이 

깨끗해졌다. 식물과 물고기가 돌아왔고 해변은 다시 문을 열었다.

정/답 ②

p. 183

B01번

문제 교체

B01 주어진 글 다음에 이어질 글의 순서로 가장 적절한 것은?

Al Gore wasn’t the first person to use a movie to help save 

the world. In India, efforts to protect everything from whale 

sharks to elephants, vultures to medicinal plants owe a debt 

to a prolific wildlife-documentary maker. 

(A) By showing that the elephants who trample through villages 

are not “rogue” animals who should be shot, his 1994 film 

The Last Migration helped slow the decline in India’s 

elephant numbers. Migration, which aired on India’s state 

TV, revealed the complex fight for land and food between 

humans and animals, and showed elephants as victims of 

man’s greed for resources. 

(B) The film and its sequel Vanishing Giants (2004) triggered 

a national debate and led the government to ban the more 

brutal traditional methods of elephant capture, which often 

result in the animal’s death. 

(C) Now 60,  Mike H. Pandey has waged a three-decade war 

to defend India’s wildlife and environment, rousing the 

apathetic and spurring governments, communities and 

individuals to act. His weapon of choice：film. 

① (A) - (B) - (C) ② (B) - (A) - (C)

③ (C) - (B) - (A) ④ (C) - (A) - (B)

B01 ················································································

해/설

(C)에서 이름 전체가 표시된 Mike H. Pandey이 맨 앞에 오고 (B)의 The film이라는 말을 통해서 그 순서를 정할 수 있는데 바로 

The film이 앞의 The Last Migration를 가리키므로 (A) 다음에 (B)가 오게 된다.

단/어/숙/어/정/리

owe A to B A를 B에 빚지다, 덕택이다

prolific [proulífik] a. (많은) 아이를 낳는, 다작의

wage a war 전쟁을 하다

rouse [rauz] v. 깨우다, 일으키다

apathetic [æp̀əɵet́ik] a. 냉담한, 무관심한

trample [træḿp-əl] v. 짓밟다, 유린하다

rogue [roug] n. 악한, 불량배

sequel [síːkwəl] n. 계속, 후편
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해/석

앨 고어가 세상을 구하는 것을 돕기 위해서 영화를 이용한 첫 번째 사람이 아니다. 인도에서 고래상어에서 코끼릴, 독수리에서 약용 식물에 이르는 모든 것을 

보호하려는 노력이 한 야생 생물 다큐멘터리 다작 작가에게 많은 빚을 지고 있다. 이제는 60살인 Mike H. Pandey는 인도의 야생생물과 환경을 보호하기 위해서 

30년간 전쟁을 벌여 무감각한 사람들을 깨우고 정부, 사회 그리고 일반 사람들이 행동하도록 힘을 불어넣었다. 그가 선택한 무기는 영화였다. 마을을 짓밟고 지나가는 

코끼리들이 총을 맞아야 하는 불량 동물이 아니라는 것을 보여주는 그의 1994년 The Last Immigration이 인도의 코끼리 수 감소를 줄이는데 도움을 주었다. 

인도의 국영 TV에 방영된 Migration은 인간과 동물 사이에 땅과 먹을 것을 놓고 벌이는 복잡한 싸움을 보여주고 코끼리가 자원에 대한 인간의 탐욕의 희생자라는 

것을 보여주었다. 이 영화와 속편 Vanishing Giants(2004)가 전국적인 논쟁을 유발했고 정부로 하여금 종종 코끼리의 죽음으로 이어지는 잔인한 전통적인 코끼리 

사냥 방법을 금지하도록 했다.

정/답 ④

p. 201

기출예제

교체

기/출/예/제 다음 글을 문맥에 맞게 순서대로 배열한 것은? ▾2016. 서울시 9급

㉠ Rosa Parks was arrested, jailed, convicted and fined. She refused to pay. Her 

experience set off a 382-day boycott of Montgomery city buses.

㉡ According to the segregation laws of the day, Rosa Parks, an African American, was 

required to sit in the back of the bus. She was accused of encroaching on the 

whites-only section, and the bus driver tried to convince her to obey the law.

㉢ Instead, Rosa Parks kept both her mien and her seat. At last, the driver warned her 

that he would send for the police. “Go ahead and call them”. Parks answered.

㉣ On December 1, 1955, Rosa Parks took a city bus home from her job at a store 

in downtown Montgomery, Alabama.

① ㉡ - ㉠ - ㉣ - ㉢ ② ㉣ - ㉢ - ㉠ - ㉡

③ ㉡ - ㉢ - ㉣ - ㉠ ④ ㉣ - ㉡ - ㉢ - ㉠

··············································································································

해/설

이 글은 시간대별로 이야기가 전개된 글이다. 따라서 먼저 연도가 언급되어 있는 ㉣을 먼저 두는 것이 옳겠다. 이야기의 시작을 

알리기 때문이다. 다음으로 ㉡의 버스에서 일어난 일 그리고 ㉢의 Instead를 통해서 ㉡의 내용과는 대조되는 즉 ㉡에서 ‘법을 준수하라’

는 것과 대조되는 내용인 ㉢이 다음으로 오게 된다. 마지막으로 체포되어 불매운동의 시발점이 되었다는 이야기의 결론이 마지막에 

오게 된다.

단/어/숙/어/정/리

convict [kənvíkt] vt. ~의 유죄를 입증하다, 유죄를 선언하다

set off 촉발시키다

segregation laws 인종차별법

segregation [seg̀rigeíʃ-ən] n. 분리, 격리

accuse A of B A를 B의 혐의로 고발하다

encroach on ~을 침해하다

convince+목적어+to v ~에게 …하도록 설득하다

해/석

1955년 12월 1일 로사 파크스는 앨라배마 주 몽고메리 시내 한 가게에서 일을 마치고 집으로 돌아가는 버스를 탔다. 당시 인종차별 법에 따르면 흑인이었던 

로사 파크스는 버스 뒤쪽에 앉아야 했다. 그녀는 백인 전용 구역을 침범한 행위로 인해 비난을 당했고 그 버스 기사는 그녀에게 법을 준수할 것을 설득하려 했다. 

대신에 로사 파크스는 자신의 태도와 자기의 자리를 그대로 유지했다. 마침내 그 버스 기사는 그녀에게 그가 경찰을 부르겠다고 경고했다. “어서 전화하세요.”라고 

파크스는 대답했다. 로사 파크스는 체포되어 수감되었고 기소를 당해 벌금을 부과 받았다. 그녀는 벌금 내기를 거부했다. 그녀가 겪은 일이 382일간의 몽고메리시 

버스 보이콧 운동을 촉발시켰다.

정/답 ④
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p. 204

B05번

문제 교체

B05 주어진 글 다음에 이어질 글의 순서로 가장 적절한 것은?

▾2016. 국가직 9급

All animals have the same kind of brain activation during 

sleep as humans. Whether or not they dream is another 

question, which can be answered only by posing another one：

Do animals have consciousness?

(A) These are three of the key aspects of consciousness, and 

they could be experienced whether or not an animal had 

verbal language as we do. When the animal’s brain is 

activated during sleep, why not assume that the animal has 

some sort of perceptual, emotional, and memory experience?

(B) Many scientists today feel that animals probably do have 

a limited form of consciousness, quite different from ours 

in that it lacks language and the capacity for propositional 

or symbolic thought. 

(C) Animals certainly can’t report dreams even if they do have 

them. But which pet owner would doubt that his or her 

favourite animal friend has perception, memory, and emotion?

① (A)－(B)－(C) ② (A)－(C)－(B)

③ (B)－(C)－(A) ④ (C)－(B)－(A)

B05 ················································································

해/설

(A)의 These are three~는 (C)의 perception, memory, and emotion를 가리키는 것이다. 그리고 일반적으로 Many scientists today 

feel~와 같이 시작하는 문장이 맨 앞에 오는 경우가 많다. 즉 일반 사실에 대한 이야기를 하는 것이므로 이를 앞에 두는 것이 좋겠다.

단/어/숙/어/정/리

in that S+V ~라는 점에서

propositional [prὰpəzíʃənl] a. 제기하는, 명제의

perception [pərseṕʃən] n. 지각(작용), 인식

해/석

모든 동물들은 인간과 같은 종류의 수면 중 뇌 활동을 겪는다. 동물들이 꿈을 꾸느냐 그렇지 않으냐의 문제는 또 다른 문제이며 이는 다른 질문 즉 ‘동물들이 

의식을 가지고 있느냐?’라는 질문을 제기함으로 해서 답을 얻을 수 있다. 오늘날 많은 과학자들은 동물들이 언어가 없고 명제적 또는 상징적 사고 능력이 없다는 

점에서 우리와는 상당히 다른 제한된 형태의 의식을 가지고 있다고 생각한다. 동물들은 틀림없이 꿈을 꾼다 해도 꿈을 말할 수는 없다. 그러나 어느 애완동물 

주인이 자신이 좋아하는 동물 친구가 지각, 기억, 그리고 감정을 가지고 있다는 사실을 의심하겠는가? 이것들은 의식의 중요한 세 가지 요소이며 이것들은 우리와 

마찬가지로 동물들이 언어를 가지고 있든 그렇지 않든 경험할 수 있을 수도 있다. 동물의 뇌가 수면 중 활성화되면 그렇다면 왜 동물이 어떤 지각, 감정 그리고 

기억의 경험을 가지고 있다고 추정하지 못하는가?

정/답 ③
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p. 205

B07번

문제 교체

B07 다음 문장에 이어질 글의 순서로 가장 적절한 것은?

It is well documented that the more television you watch, 

the more likely you are to be overweight, with all the negative 

implications for health that this connection involves.

(가) You can also try to be more active while you watch the 

television. For example, you could buy an exercise bike 

or a treadmill and use it while you view. If that sounds 

a little strenuous, you could do the ironing or lift weights 

as you sit on the sofa.

(나) Therefore, it is advisable that you limit the time you and 

your family spend watching television and find more active 

ways of using your leisure time.

(다) ABC News reports that excessive television watching has 

been linked to the increase in numbers of overweight 

children and adolescents in North America. In addition, 

Newsweek states that television and video viewing for 

children should be limited to two hours per day.

① (가) － (나) － (다) ② (가) － (다) － (나)

③ (나) － (가) － (다) ④ (다) － (나) － (가)

B07 ················································································

해/설

주어진 문장에서 TV 시청의 문제점을 말하고 있고 이어서 (다)에서 이런 사실에 대한 언론 보도를 인용하고 그러면서 (나)에서 

TV 시청 제한을 권하며 (가)에서 TV 시청시에 할 수 있는 운동을 말하고 있다. 가장 중요한 힌트는 (가)에서 also라고 말하고 

있는 것이 될 수 있다. 즉 (가)에서 active할 것을 말하고 있는데 바로 (나)에서도 이와 동일한 얘기를 하고 있다는 것이다. 따라서 

(나) 다음에 (가)가 오는 것이 중요하다는 것이다.

단/어/숙/어/정/리

overweight 지나치게 뚱뚱한

implication [im̀pləkeíʃən] n. 내포, 함축, 암시

treadmill 트레드밀(걷기나 달리기용 운동 기구)

strenuous [streńjuəs] a. 정력적인, 열심인

advisable [ædvaízəvəl] a. 권할 만한, 적당[타당]한

link A to B A를 B와 연결시키다

해/석

TV를 많이 보면 볼수록 당신이 과체중일 가능성이 놓고 이와 관련 건강상의 부정적인 영향도 있다는 사실이 잘 기록되어 있다. ABC 뉴스는 과도한 TV 시청이 

북미에서 과체중인 아이들과 청소년들의 숫자 증가와 관련이 있다는 사실을 보도하고 있다. 또한 Newsweek도 아동의 TV와 비디오 시청이 하루 2시간으로 제한돼야 

한다고 말하고 있다. 따라서 여러분은 여러분과 여러분 가족이 TV 시청에 쏟는 시간을 제한해야 하며 여가 활동을 이용하는 보다 더 활동적인 방법을 찾는 것이 

현명한 일이다. 당신은 또한 TV 시청을 하는 동안 더욱 움직이려고 노력할 수 있다. 예를 들어 실내 자전거와 실내 조깅 기구를 구입해서 TV를 시청하는 동안 

이용할 수도 있다. 만일 이것이 다소 힘들게 들린다면 다림질을 하거나 소파에서 앉아서 아령을 들 수도 있다.

정/답 ④
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p. 215

기출예제

교체

기/출/예/제 주어진 문장이 들어갈 위치로 가장 적절한 곳은? ▾2016 사복직

Teaching is also one of the few jobs where you can say you are making a significant 

and positive impact on the world around you.

The rewards that come from teaching are numerous. ( ① ) One of those is the emotional 

connections you make with your students. ( ② ) You are constantly engaging with them 

on a personal level, inspiring them to strive to do the best they can and providing support 

when they run into problems. ( ③ ) Watching them grow from the experience and 

ultimately seeing them succeed because of your tuition and guidance is a feeling without 

comparison. ( ④ ) While other jobs may leave a more obvious mark, few can say that 

over the course of their career they have helped countless young people fulfill their 

potential and become the adults they are today.

··············································································································

해/설

④번 이후의 other jobs라고 말한 것을 볼 때 이 앞에는 jobs에 관한 언급이 있었다는 것을 알 수 있다. 결국 주어진 문장에 jobs가 

있어 주어진 문장이 ④앞에 위치해야 한다는 것을 알 수 있다.

단/어/숙/어/정/리

run into ~와 우연히 만나다

해/석

가르치는 것에서 얻을 수 있는 보상은 많다. 이런 것 중의 하나가 학생들과의 정서적 유대관계이다. 당신은 인간적 차원에서 이들과 끊임없이 연계할 수 있고 

학생들에게 할 수 있는 한 최선을 다해 노력하도록 힘을 실어줄 수도 있으며 문제에 봉착했을 때 든든한 후원도 할 수 있다. 학생들이 경험에서 자라는 것을 

보고 궁극적으로 학생들이 수업료와 지도로 인해 성공하는 것을 보는 것은 비할 데 없는 기쁨이다. 가르치는 것은 또한 당신 주변 세상에 의미 있는 긍정적인 

영향을 미치고 있다고 말할 수 있는 몇 가지 직업 중의 하나이기도 하다. 다른 직업도 더욱 분명한 흔적을 남길 수 있지만 직업을 이어가면서 무수히도 많은 

젊은이들이 자신들의 잠재력을 이루고 오늘날의 바로 이 성인이 되도록 도움을 주었다고 말할 수 있는 것은 거의 없다.

정/답 ④

p. 252

B01번

문제 교체

B01 주어진 문장이 들어갈 위치로 가장 적절한 곳은?

▾2016. 사회복지직

That plunge in poverty levels is truly one of the greatest 

achievements in human history.

Welfare helps alleviate poverty. But growth can end it. Asia’s 

example over the past half-century teaches that there are two 

critical ways to raise incomes：create jobs― and create more jobs. 

And the way to do that is to boost economic growth. ( ① ) When 

nations like China set in place the market-friendly policies to 

supercharge their growth rates, poverty melted away. ( ② ) In 

1981, figures the World Bank, about 52 % of the population of 

the developing world lived on less than $ 1.25 a day. ( ③ ) By 

2008 that share had shrunk to 22 %, owing largely to gains made 

in Asia. ( ④ ) But it isn’t enough. The International Monetary 
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해/설

주어진 문장에서 That plunge가 가리키는 것이 무엇인지 찾는 문제다. 즉 지시사가 동반하고 있는 말은 반드시 그 앞에 있어야 

하므로 지시사 that이 동반하고 있는 plunge에 해당하는 말을 찾아 그 다음에 위치시키면 된다. that plunge(그 하락)이라고 하고 

있으므로 ‘하락’의 의미를 지니는 말 shrink가 들어 있는 문장 다음에 올 수 있겠다. 고로 정답은 ④가 된다.

단/어/숙/어/정/리

welfare [weĺfɛə̀ːr] n. 복지

alleviate [əlíːvieìt] vt. 경감하다, 완화하다

set in place 배치하다, 마련하다

supercharge [sjúːpərʧὰːrdʒ] v. ~에 지나치게 주다, 과급하다 

melt away 서서히 사라지다

해/석

복지가 가난을 줄여주는데 도움을 준다. 그러나 성장이 이를 끝낼 수 있다. 지난 반세기에 걸친 아시아의 사례가 소득을 늘리는 대단히 중요한 두 가지 방법 

즉 일자리를 만드는 것 그리고 일자리를 더 만드는 것이라는 사실을 가르쳐주고 있다. 그리고 그렇게 할 수 있는 방법은 경제 성장을 높이는 것이다. 중국과 

같은 나라들이 자신들의 성장률을 높이기 위해서 시장친화적인 정책을 시행했을 때 가난은 사라졌다. 1981년 세계은행이 내놓은 수치에 따르면 개발도상국 인구의 

52%가 하루 1.25$ 미만으로 살아갔다. 2008년에 이르러 이 수치는 주로 아시아에서 올린 소득으로 인해 22%로 줄어들었다. 빈곤선의 이런 하락은 진정 인류 

역사에서 가장 중요한 성과 중의 하나다. 그러나 그것만으로는 충분하지가 않다. 국제 통화 기금은 최근에 거의 모든 국가들 즉 선진국과 신흥국 모두가 지난 

30년간에서 걸쳐 부자와 가난한 사람 사시의 격차가 벌어지고 있다고 말했다.

정/답 ④

Fund recently stated that nearly all economies ― advanced and 

emerging ― suffered a widening gap between rich and poor in 

the past three decades.

p. 254

B06번

문제 교체

B06 주어진 문장이 들어갈 위치로 가장 적절한 것은?

In fact, each member of the group had one or two things 

to do, and if everyone didn’t do their part, the final product 

wouldn’t be finished. 

Psychologist Elliot Aronson and his colleagues decided to do 

something about the way diverse classrooms approached work. 

They wanted to find a way to teach students while addressing 

some of the issues around diversity, including the competitiveness 

and tendency for students of different backgrounds to avoid each 

other. Their belief was that if they could design classroom 

activities in a certain way, they could indeed reduce prejudice. 

( ① ) Aronson and his colleagues developed what they called 

a jigsaw classroom, and like a jigsaw puzzle, they set up classroom 

activities so that each student was a unique piece of the puzzle. 

( ② ) Students were put in small groups and forced to work with 

each other. ( ③ ) In this way, Aronson and his colleagues did 

away with the competitive nature of classrooms. ( ④ ) Instead, 

they set it up so that the students depended on each other to 
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해/설

간단히 해결하자. 주어진 문장의 the group을 가리키고 있는 small groups가 있는 다음 자리에 오는 것이 좋겠다.

단/어/숙/어/정/리

set up 세우다, 설립하다

do away with ~을 제거하다

해/석

심리학자인 Elliot Aronson과 그의 동료들은 다양한 학급이 일을 접근하는 방식에 대해 무언가를 하기로 마음먹었다. 이들은 경쟁심과 다양한 배경을 가진 학생들이 

서로를 피하려는 경향을 포함해서 다양성과 관련한 문제에 접근하면서 학생들을 가르치는 방법을 찾고자 원했다. 이들의 생각은 만일 학생들이 특정 방법으로 

교실 활동을 만들 수 있다면 이들은 사실 편견을 줄일 수 있을 것이라는 것이었다. Aronson과 그의 동료들은 이들이 지그소 교실이라 부루는 것을 만들었고 

마치 지그소 퍼즐처럼 각 학생들이 그 퍼즐의 조각이 되도록 학급 활동을 만들었다. 학생들은 작은 그룹으로 나뉘어졌고 서로 경쟁하게 하였다. 사실 각 그룹의 

구성원은 해야 할 일을 하나나 두 가지씩을 가지고 있었고 만일 모두가 자신의 일을 하지 않으면 최종 결과물은 완성되지 않을 것이다. 이런 식으로 Aronson과 

그의 동료들은 교실의 경쟁적 요소를 제거했다. 대신에 이들은 학생들이 과제물을 완성하기 위해 서로에게 의지하도록 이를 꾸몄다. 이것이 학생들로 하여금 전체의 

일부로 자신을 보게 하였고 교실을 하나의 단위로 보게 할 수 있었다.

정/답 ③

complete an assignment. This caused students to see themselves 

as part of a whole and the class as a single unit. 

p. 255

B07번

문제 교체

B07 다음 문장이 들어갈 위치로 가장 적절한 것은?

These degrading stereotypes are reinforced and enhanced 

by the negative portrayal of blacks in the media.

Blacks have been treated as second-class citizens since the 

inception of this country. Forcibly brought here as slaves to the 

white man, blacks have never been treated as completely equal 

to whites. ( A ) Stereotypes of blacks as lazy, stupid, foolish, 

cowardly, submissive, irresponsible, childish, violent, sub-human, 

and animal-like, are rampant in today’s society. ( B ) Black 

characters have appeared in American films since the beginning 

of the industry in 1888. ( C ) But blacks weren’t even hired to 

portray blacks in early works. Instead, white actors and actresses 

were hired to portray the characters while in “blackface.”. ( D ) 

By refusing to hire black actors to portray black characters, 

demeaning stereotypes were being created as blacks were 

presented in an unfavorable light. In addition, blacks were 

purposely portrayed in films with negative stereotypes that 

reinforced white supremacy over blacks. 

① A ② B

③ C ④ D
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해/설

주어진 문장이 These degrading stereotypes은 (B) 앞의 문장의 Stereotypes of blacks를 가리키고 있다. 즉 지시사 these가 들어간 

말은 반드시 그 앞에 these가 가리키는 말이 있다는 사실을 잊지 말자.

단/어/숙/어/정/리

degrading [digreídiŋ] a. 품위를 낮추는, 자존심을[명예를] 멍들게 하는

inception [inseṕʃən] n. 처음, 시작

submissive [səbmísiv] a. 복종적인, 순종하는, 유순한

stereotype [steŕiətaìp] n. 고정 관념

rampant [ræḿpənt] a. (사람⋅짐승이) 과격한, 사나운, 만연한

present A as B A를 B로 나타내다

portray A as B A를 B로 묘사하다

demean [dimíːn] vt. 품위를[신분을] 떨어뜨리다

supremacy [səpreḿəsi] n. 우위, 우월

해/석

흑인들은 금세기 시작부터 2류 시민으로 대접을 받았다. 강제로 백인의 노예로 끌려온 흑인들은 온전하게 백인과 동등하게 대우를 받은 적이 없다. 흑인을 게으르고, 

아둔하며, 바보 같고, 겁이 많으며, 순종적이며, 무책임하며, 유치하고, 폭력적이며, 인간 이하의 그러면서 짐승 같은 존재로 보는 고정관념이 오늘날의 사회에 

만연해있다. 이런 품위를 떨어뜨리는 고정관념은 미디어에서 흑인을 부정적으로 묘사함으로 해서 강화되고 더욱 커져간다. 흑인 등장인물은 1888년에 산업화 

초기 이후 미국 영화에 등장했다. 그러나 흑인들은 초기 작품에서 흑인을 묘사하기 위해서도 채용되지 않았다. 대신에 백인 배우들이 고용되어 검은 얼굴을 한 

채 등장인물을 묘사하게 되었다. 흑인 배우들을 묘사하기 위해서 흑인 배우들을 고용하기를 거부함으로 해서 품위를 떨어뜨리는 고정관념이 흑인들이 좋지 않은 

시각으로 비춰지면서 만들어졌다. 또한 흑인들은 흑인보다 백인이 우월하다는 것을 더욱 강하게 해주는 영화에서 고의로 부정적인 고정관념으로 그려지기도 했다.

정/답 ②

p. 271

기출예제

교체

기/출/예/제 글의 흐름상 가장 어색한 문장은? ▾2016. 지방직9급

Progress is gradually being made in the fight against cancer. ① In the early 1900s, 

few cancer patients had any hope of long-term survival. ②But because of advances 

in medical technology, progress has been made so that currently four in ten cancer patients 

survive. ③ It has been proven that smoking is a direct cause of lung cancer. ④However, 

the battle has not yet been won. Although cures for some forms of cancer have been 

discovered, other forms of cancer are still increasing.

··············································································································

해/설

이 글은 암과의 싸움에 관한 보편적인 현상에 관한 내용을 담고 있는 글이다. 그런데 ③은 smoking이라는 구체적인 사례로 접근해서 

글 전체 주제와는 다르다고 할 수 있다.

단/어/숙/어/정/리

currently [kə́ːrəntli] ad. 일반적으로, 현재

해/석

암과의 싸움에서 발전이 점진적으로 이뤄지고 있다. 1900년대 초에 장기 생존의 가망이 있는 암환자는 거의 없었다. 그러나 의학 기술의 발전으로 인해 현재 

10명 가운데 4명이 생존할 정도로 진척이 이뤄졌다. 흡연히 폐암의 직접적인 원인인 것으로 드러났다. 그러나 이 싸움에서 아직 승리를 거두지는 못했다. 비록 

어떤 암의 경우의 치료법이 발견됐지만 또 어떤 형태의 암은 여전히 증가하고 있다.

정/답 ③


